
OtJ~~К~~0~5 
ДОГО  ОР  

за  nодизпълненке  

Днес  .30...4L..2015., в  гр .~уУ~~~.., между : 

1. „МЕРК  БЪЛГАРИЯ " ЕА .Д , със  седалище  и  адрес  на  управление  rp. София  1505, 
буа . Ситняково  48, Сердика  Офиси , ет. 6, ЕИК  200836780, представлявано  от  
Иван  Димитров  Топчийски  в  качесгвото  му  на  изпъпнителеіг  директор , наричано  
по -долу  КУПУВАЧ , от  една  crpaxa 

2. ЕТ  „АЛИАНС  - ЗАФИР  КУЛЕВ " със  седалище  и  адрес  на  управленне  гр . 
Шумен , кв . Тракия , ул . Лозенград  Ns 2, ЕИК  127020633, предетавлявано  от  Зафир  
Кулев  Кулев  в  качеството  му  на  управител , наричапо  по -долу  ПРОДАВАЧ , от  
друга  страня  

Като  взеха  предвид , чеУПУВАЧЪТ  е  с.кзпочил  Дотовор  Nв  
r ......................... от  дата : ~...!!~:.о~~~~ .. г ., в  сила  от  

с  Впсте  военноморско  училище  „И. И. Вапцаров " (ВВМЪ ' Н. 
Й . Вапцаров ") във  връзка  с  изпълнение  на  обществена  поръика  с  предмет  
„Доrгавка , моптаж  и  нъвеждане  в  експлоатацпя  на  оборудване  за  обособяваггето  
на  хпмнческа  лабораторпя " 

• Като  взеха  предвид , че  КУПУВАЧЪТ  има  лравото  да  ангажн рΡа  подизпълнители  
за  язпълиение  на  поетите  от  пего  задължения  към  ВВМУ  „Н . И . Вапцаров ` ; 

• Като  взеха  предвид , че  точното  реапното  и  ефективпо  изпълиение  от  страна  на  
подизлълкителите  обуславя  такова  изпълнение  и  на  КУПУВАЧА  по  настоящия  
договор  към  неговия  ВЪЗЛОЖИТЕЛ  по  горецитярания  договор , сключен  с  
ВВМУ  „Н . й . Валцаров ` ; 

• Като  взеха  предвид , че  са  необходгпки  общи  усилня  и  действия  за  изаьлнение  на  
горецитирания  договор , сключен  между  „Мерк  България " ЕАД  и  ВВМУ  „I-I. Й . 
Вanцарон" и  

• Като  взеха  предвид , че  настоящият  договор  следва  дiа  се  изпупкява , тьлкува , 
синхронизира  и  прилага  в  съответствие  с  разпоредбите  на  циrираният  по-горе  
дотовор , 

се  договориха  за  следното : 

I. ПРЕДМЕТ  НА  ДОГОВОРА  
Чл.1 (1) КУПУВАЧЪТ  възпага , а  ПРОДАВАЧЪТ  прнема  да  взпълки  срещу  
възнаграждение  част  от  обществена  поръчка  с  предмет : „Доставка , монтаж  и  въвеждане  
н  експлоатация  на  оборудвагке  за  обособяването  на  химическа  лаборатории ", а  именпо : 

Лабораториа  кямхня - 1 броп  
Въишни . размерн  дължина / ширина / височина  - UB/Н  1200 х  740 х  2400 мм . 

• Контролеп  панел  включващ : 
- Зах  авване  на  камината  - 22oV; Контакт  220V/1 б  А - 2 6. Вугони  за  вентилация  п  ск  и  стол  .• 
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sa осветление  220V/10А .; Взриво  и  киселинно  защитеио  осветленме  с  предпазио  
нечумнво  стькло ; 
• Работна  камера  с  горно  изсмукване  sa газовете ; 
• Стени  и  мот  изработеми  от  материал  устойчив  на  атреснвнн  киселини  и  основи ; 
• Мот  с  размсри  20х10бОхб00 мм  - киселинно  и  алкално  устойчив , топлоустойчив ; 
• Височина  на  работмия  плот — максимум  900 мм ; 
• Gорд  лротив  разливане ; 
• Подвнжно  крило  с  фиксиращ  механизъм  - вертикално  повдигащ  се . Нечумиво  стькпо  - светьл  
отвор  700х 1060 мм .; 
• Вемгилируем  шкаф  /киселинно  устойчвв/ под  работната  камера  ма  камината  sa съхраненне  на  
хиюика iш ; 
• ВиК  мзвод  с  кран  с  външно  управление  и  мивка  с  размери  150х120х 120 ммг  

• Вградена  аспирация  и  пластмасов  векгилапор . Монrдж  иа  аспирацня . 
- монтаж  на  пан-панел . 
- моитаж  на  ПВЦ  тръбя  ф200. 
- монтаж  ма  клапа  на  пан-панела . 
Вентвлатор  мастмасов /вграден /: 
Диаметър  на  работното  колело  - 200 мм . 
Обмяна  на  въздух -700-1200 мз/h 
Налягане  - 620 Ра  
Шум 	- 69 dB(A) 1 m 
Захранване  - 230/50 V/Hz 
Честота  на  въртене  - 2500 min' 1  
Мощност 	- 155 W. 
Разход  на  енергия  - 0,70 А  
Работна  температура  - 400  С  

Производително rг -0,33 м 3/s 

Лаоораторен  шкаф  зя  съхраненне  иа  хнмикалн  - 1 брой  
• 1Зънигни  размери  дължина / ширипа / височина  — uB/H l 000х480х2250 мм  с  две  врати  н  
вътрешно  прост-ранrгво  разпределено  на  четири  ttива ; 
• Изработен  от  устойчив  на  химикалн  материал ; 
• Наличие  иа  външна  и  вътрешна  изолация  и  вентилационни  отвори  и  вграден  вентилатор . Бутон  
за  пуск  и  стоп  на  вснтwгатnра ; 
• Аспирация  кьм  прозореца . 
Венптатор  пластмасов  /вграден / : 
Диаметьр  на  работното  колело  - 200 мм . 
Обмяна  на  въздух -700-1200 мз/h 
Налягане  - 620 Ра  
Шум 	- б9 дВ (А ) 1 т  
Захраннане  - 230/50 V/Hz 
цестта  на  въртене  - 2500 min'' 
Мощносr 	- 155 W. 
Лазход  на  енергия  - 0,70 А  
Работма  теМпература  - 400  С  

Прохзводителност  - 0,33 ю 1/s 

Г-образна  лабораторна  маса  с  мивка  — 1 брой  
• Въишии  размери : дължина l ширвна / височина — L/B/H 2640х700х900 мм  ; 
• Плот  —устойчив  на  киселини , основи , органика , топлина  и  оцветитсли ; 
• Мивка  с  ги tоско  дъно  - киселинно  устойчива  с  размери  дължина / тирина / височина  — L!В/Н  
500х400х300 мм ; 	 - 
• Смесхтелна  батсрия  с  монтаж  на  гиота  и  сифон  - киселинно  устойчиви ; 
• Шкафове  с  плав tю  затварящи  се  врати  и  чекмеджста  с  телескопични  механизми ; 
• Гръб  с  размери  дължина l ширина / височнна — L/B/H 2580х30хб00мм  с  киселинно  уrrойЧиво  
покритие  н  минимум  3 броя  двойни  контакта  220 волата /1 б  амnера ; 
• Наличие  на  ниша  с  вграден  хлядилиик ; /Хладмник  - 85л . 820х590х600/ 
• Наличне  на  монтирап  на  стенаrа  сушилник  тип  
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Островна  маса  -1 брой : 
• Външни  размери  дължииа / ширина / височина  - L/B/H 2000х1200х900 мм ; 
• Плот -усгойчив  на  киселини , основи , органика , тnплина  и  оцветители ; 
• Вътрешна  и  външна  част  с  киселинно  устойчиво  покритие ; 
• Шкафовете  са  с  плавно  затварящи  се  врати  и  чекмеджета  с  телескопични  механизми ; 
• С  монтирани  4 бр . двойнн  контакта  220 волта . 

(2) Обхватът  на  договора  no ал . 1 се  състои  в  производс rво, доставка  и  монтаж  на  
лабораторно  обзавеждане  във  връзка  с  обособяването  на  химическа  лаборатория , ведно  
със  еледните  съпътстващи  услуги : 
1) Доставкаи  монтаж  на  сьответното  обзавеждане  за  обособяването  на  химическа  
лабораторин ; 
2) Изпълнение  на  гаранинонни  условия  след  монтажа  на  оборудването  за  обособяването  
на  химическа  лаборатория . 

TI. CPOK HA ДОГОВОРА  
Чл .2 (1) Настоятият  договор  влиза  в  сила  от  датата  на  неговото  сключване  - макеммум  
до  пет  дни  след  ск ,-почване  на  договора  между  "Мерк  България " ЕАД  и  ВВМУ  „Н . Й . 
Вапиаров ". 
(2) Настоящият  доглвор  е  със  срок  на  из rьълнение  до  35 (тридесет  и  пет) дни  от  датата  на  
скточване  на  доroвора  между  „Мерк  България " ЕАД  и  ВВМУ  „Н.Й . Вапцаров " - гр . 
Варна . 
(3) Промяна  п  сроковете  на  договора  се  допуска  no изключение  при  условията  на  чл . 43 
от  ЗОП . 
(4) (vtястото  на  излълнение  на  nлръчката  е  ВВМУ  „Н .Й . Rапцаров " - і  р . Варна  9026, 
„Васвл  Друмев "Ns 73. 

Ш . IXEHA НА  ДОГОВОРА  
Чn.3 (1) За  изnъ :гнение  на  предмега  ло  чл . 1 от  настоящия  договор , КУПУВАЧЪТ  се  
задължава  да  заплати  на  ПРОДАВАЧА , цеиа  в  размер  на  18 180,00 (осемнадесег  хиляди  
ето  и  осемдесет  лева  и  нула  стотинки ) лв . без  ДДС . 
(2) Тази  цена  не  родлежи  на  измеиение , освеи  в  случаите , предвидени  в  чл . 43, ал . 2 от  
ЗОП . 
(3) За  извършване  на  дейностите , включени  в  обхвата  на  настоящия  договор , 
КУПУВАЧЪТ  не  дължи  каквото  и  да  е  ппащане  при  кикакви  условия  извън  цената  по  
an.L 
(4) Финансирането  за  изпълнението  иа  договора  между  „Мерк  България" ЕАД  и  ВВМУ  
„Н .Й . Вапцаров" - гр . Варна  се  осъщесгвява  по  проект : „Интеьрирана  tпгформационна  
система  за  подцръжка  управлението  на  бреговата  зона" BG02 „Интегрирано  управяение  
на  морските  и  вътрешннте  води ", еъфинансирана  от  Фмнансовия  Механизъм  на  
Европейското  Икономическо  Пространство  (ФМ  на  ЕИП ) 2009-2014г . 

IV. НАЧНН  НА  ПЛА IЦАНЕ  
Чл .4 Плащанията  се  извършват  в  лева  (BGN) c ДДС , сiгед  двустранно  подцисаи  финапеи  
прнемо -предавателен  протокол  и  издадена  от  ПРОДАВАЧА  и  одобрена  от  КУПУВАЧА  
фактура . 
Чл .5 Плащанията  се  извършваr с  платежно  нареждане  по  следната  еметка  иа  
ПРОДАВАЧА  в  лева : 
1BAN сметка : BGIIUNCR96601011460416 
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BIC код  на  банката : UNCRBGSF 
Банка : „УниКредит  Булбанк" АД  
Грав/клогдофис : Шумен  
Адрес  на  банката : гр . Шумен , бул . Слявянски  Ns 8 
Чл .б  (1) Плащането  се  извършва  както  еледва : 100°/о  фнналио  плащане  след  двустранно  
лодписап  финален  nрнемо -предаватслен  протокол , отразяващ  монтаж  на  обзавеждаггето  
за  обособяване  на  химическа  лабораторня  и  изддиена  факгура . Плащането  се  извършва  в  
срок  до  7 (седем ) работни  дни  считагго  от  датата  на  фактурата . 
(2) Фактурата  по  чл .4 зацъ roкително  трябва  да  съдържа  Ns u предмет  на  договора . Като  в  
основанието  за  плащане  следва  да  се  посочи , че  „Разходът  е  в  изпълиение  на  ДБФП  Ns 
Д-33-62/13.07.2015г. „Иитегрирана  информацнонна  система  за  поддръжка  управлепнето  
па  бреговата  зона " финансиран  по  про rрама  BG02 „Иитегрирано  управпенне  на  морсквте  
и  вътрешните  води ", съфинаггсирана  от  Финаисовия  Механизъм  на  Европейското  
Икономическо  Пространсгво  2009-2014 г . 
(3) При  промяна  в  банковата  сметка , по  която  ще  се  извърппза  плащането , 
ПРОДАВАЧЪТ  следва  да  уведоми  лисмено  н  да  предмви  на  КУГlУВАЧЪТ  данните  на  
новата  сметка  не  по -късяо  от  3(три) дни  от  настъпване  на  промяната . Всяко  плащане  по  
предходната  сметка , извършено  преди  да  бъде  уведомен  КУПВАЧЪТ  за  промяната , се  
счита  за  действително . 

V. flPABA H 3АДЪЛЖЕКИЯ  НА  КУПУВАЧА  
Чл .7 КУПУВАЧЪТ  има  право : 
1.да  проверява  изпълнението  на  договора  no всяко  време , без  да  затрулнява  работата  на  
ПРОДАВАЧА ; 
2.да  приеме  извършената  работа , ако  тя  съответства  по  обем , качество  и  ерок  на  
изискванията  на  ВВМУ  „Н . Й . Вапцаров ` ; 
З . да  не  приеме  извършената  работа , ако  тя  не  сьответства  по  обем , качество  и  срок  на  
изискваннята  гta BBMy „Н . Й . Валцаров " и  не  може  да  бъде  коригирана  в  съответствие  
с  указанията ; 
4. да  изисква  от  ПРОДАВАЧА  всякаква  налнчна  информация , свързаиа  с  предмета  па  
настоящия  договор  и  с  неговото  излълнение ; 
5. с  писмо  да  указва  на  ПРОДАВАЧА  необходимостга  от  предприемане  на  дейстдия  за  
решаването  иа  възникналите  проблеми  в  хода  на  изпълпеиието  на  договора ; 
б . да  изисква  от  ПРОДАВАЧА  предприемане  на  действия  при  наличие  па  рекламация  от  
страпа  на  ВВМУ  „Н . Й . Вапцаров " за  авии  педостатьци  на  съответното  юонтирано  от  
ПРОДАВАЧА  обзавеждане  в  7 (седем ) дневен  срок  от  подписването  на  финален  приемо - 
предавателння  протокол , отразяващ  услешння  монтаж  на  споменатото  обзапеждаяе , а  sa 
скрнтп  недостатьцгг  - при  откривапето  им , но  не  по -късно  от  изтичане  на  гаранционния  
период . При  лткриване  на  недостатьци  се  подписва  конетативен  протокол  от  двете  
страни . 
7. КУПУВАЧЪТ  има  право  да  упълномопц 3 свой  представител  да  го  предсгавлява  пред  
ПРОДАВАЧА , в  т .ч . да  подписва  всякакви  документи , книжа , протоколи  и  др . 

Чл . 8 КУПУВАЧЪТ  се  задължава : 
I. да  заплатк  на  ПРОДАВАЧА  възиаграждение , в  размера  и  по  реда , определени  в  
настояпц tя  договор ; 
2. да  предосгави  на  ПРОДАВАЧА  всички  необходими  документи  а . правилното  
изпълнение  на  поетите  с  нас•roящия  договор  задължения ; 
З . да  ocurypu na ПРОДАВАЧА  съдействието  и  информацията , необходими  за  
качественото  изпълиение  на  работата ; 
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4. да  информира  ПРОДАВАЧА  за  всички  пречки , възиикващи  в  хода  на  изпълнението  на  
работата , вкпючително  ако  изпълнението  на  договора  ще  бъде  спряно  или  предстои  да  
бъде  прекратегю ; 
5. да  покаже  па  ПРОДАВАЧА  местата , на  които  да  се  нзвърикг  доставката  н  монтажа  на  
обзавеждането  за  обособяването  на  химическа  лаборатория  н  да  осигури  достьп  до  
обскта ; 
6. да  присъства  прн  приемането  на  моитираното  лабораторно  обзавеждане  за  
обособяването  на  хнмиуеска  лабораторня  в  ерока  по  този  договор  и  в  съответетвне  с  
качеството , отговарящо  на  офертата , чрез  подписване  на  приемо -предавателен  протокол  
за  доставка  и  монтаж ; 
7. да  не  разnространява  под  каквато  и  да  е  форма  всяка  предоставена  му  от  ПРОДАВАЧА  
информация , имаща  характер  на  тьрговска  тайна  и  изрично  упомената  от  ПРОДАВАцА  
като  такава  в  представената  от  него  оферта . 
9. да  запознае  ПРОДАВАЧА  с  всички  конкретни  изнсквапия  по  повод  изпълнение  
предмета  на  договора , свързани  с  Прсекта  и  еъфилатгсиращата  го  програма . 

VI. ПРАВА  И  ЗАДЪЛЖЕНИЯ  НА  ПРОДАВАЧА  
Чл . 9(1) ПРОДАВАЧЪТ  има  право : 
1.да  пагучи  уговорената  цева, rьгласно  условията , опредвлени  в  настоящия  договор ; 
2. да  получава  от  КУПУВАЧА  съдействие  н  информация  при  иsвъргпване  на  цейностите , 
предмет  на  този  договор ; 

Чл . 10 (1) ПРОДАВАЧЪТ  се  задължава : 
1.да  изпълнява  качествено  дейностите  н  задълженията  по  при  условията  и  сроковете  на  
настоящия  договор , в  т .ч . всички  общи  н  специфични  изисквания  към  доставката . 
2. да  мнформира  КУПУВАЧА  за  веички  възникнапи  проблеми  в  хода  на  изпълнеиието  и  
за  предприетите  мерки  за  тяхното  разрешаване ; 
З . да  отетранява  посочените  от  КУПУВАЧА  недостатьци  и  пропуски  в  изпълнението  за  
своя  сметка ; 
4. да  се  прилържа  към  всичкм  приложими  норми , закони  н  подзаконови  ггорматявни  
актове , имащи  пряко  отношение  към  изпълнението  на  договора ; 
5. да  вземе  всички  необходнмн  мерки  лицата  от  екипа  му  да  не  използват  по  никакъв  
начин , включпелно  за  свон  нужди  или  като  разгласяват  пред  третн  лица , каквато  и  да  
било  информацня  за  КУПУВАЧА , негови  служнтелн  мли  коггграгенти , станала  им  
известна  при  или  по  повод  изпълнението  на  този  договор . 
б . да  спази  всичкн  общн  изисквания  към  доставката  съгласно  изискванията  на  
КУПУВАЧА , описани  в  раздсл  V1[ ПРИЕМАНЕ  НА  ИЗВЪРц IЕНИТЕ  РАБОТИ  от  
насгоящия  договор ; 
8. да  действа  лоялио  м  безпристрастно  в  сьответствие  с  правилата  на  професиона -гпата  
етика , както  и  с  необходимата  дискретност . Той  е  длъжен  да  се  въздържа  от  публични  
изявления  отиосио  характера  на  лроекта  и  дейкостга , която  извършва , ако  не  е  изрично  
упълномои [ен  от  КУПУВАЧА , както  и  от  дейности , които  влизат  в  противоречие  сьс  
задълженията  му  по  пастоящня  договор . 

Vl1. ПРИЕМАНЕ  НА  ИЗВЪРШЕНИТЕ  РАБОТИ  
Чл .11 )jосгавекото  н  могпирию  обзавеждане  sa обособяването  на  химическа  
лаборатория  се  приема  от  елужители  от  ВВМУ  „Н . й . Вашtаров" ы  в  присьствието  на  
KYIIYBA4A и  се  предава  от  ПРОДАВАЧА  с  двустранно  подгшсан  приемо -предавателегг  
протокол . 
Чл .12 (1) В  Приемо -предавателния  протокол  по  чл . ! 1 се  описва  подробно  посгавеното  
и  монтирано  лабораторно  обзавеждане  за  обособяването  на  химическа  лаборатория . 
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(2)В  елучай  че  при  прегледа  бъдат  установеии  нецостатьци  в  доставката  и  елужителят  
от  ВВМУ  „Н . Й . Вапцаров " откаже  да  го  приеме , се  съставя  и  подписва  между  
КУПУВАЧА  и  ПРОДАВАЧА  и  съответно  между  КУПУВАЧА  н  ВВМУ  „Н . Й . 
Вапцаров " двустранен  Протокол  за  констатранн  дефекти  или  Протокол  за  
несъответствие . За  констатираните  дефекти/несъответствие  се  договаря  срок  за  тяхното  
отстраняване . Процедурата  по  приемане  се  повтаря  до  нълното  н  окончателил  приемане  
на  лабораторното  обзавеждане  за  обособяване  на  химическа  лаборатория . 
(3)След  въвеждане  в  експлоатация  на  оборудването  за  обособяване  на  химическа  
лаборагория  между  КУПУВАЧА  и  ПРОДАВАЧА  и  сьответно  между  КУПУВАЧА  и  
ВВМУ  „Н . Й. Вапцаров " се  подписва  фннален  приемо -предавателсп  nротокол  и  се  
предоставя  гараегционна  карта  с  общ  срок  за  оборудване  за  обособяването  на  химическа  
лаборатория . 
(4) В  случай  котато  от  страна  на  ВВМУ  „Н . Й . Вапцаров " се  устazговн  някакво  
неизпълнение , забавено , некачествено  и/или  лошо  изпълиепие  на  залъ:эженията  на  
ПРОДАВАЧА  по  този  договор , в  съответния  приемо -предавателеи  и/или  е1эинален  
приемо -предавателен  лротокол  се  посочва  кое  зддължепие  не  е  изпълнено , каква  е  
формата  na неизпълнение , неговата  стойност , преддага  конкретен  размер  на  неустояка  н  
размер  на  сумата , която  следва  да  се  удържи  от  дължимата  цена  по  договора , посочена  в  
чл . 3(1). КУПУВАЧЪТ  от  евоя  cry>ана  съставя  документ , с  който  изисква  да  му  бъде  
платена  съответната  неустойка  от  ПРОДАВАЧА  по  настоящия  договор . 

VIII. ПРЕМИНАВАНЕ  НА  СОБСТВЕНОСТТА  И  РНСКА  
Чл.13(1) Преминаването  на  собствепостга  върху  обзавеждането  за  обособяване  на  
химическа  лаборатория  сrава  в  момента  на  подnисването  на  финални  приелго - 
предавателни  протоколи  по  чл .12(4) между  „Мерк  България " ЕАД  и  ЕТ  „А .пканс  - Зафир  
Кулев ", от  една  страна , и „Мерк  Бълтарня" ЕАД  и  ВВМУ  „Н . й . Вапцаров ", от  друга  
страиа . 

iX. ГАРАНЦИОННИ  YCЛOBHSI 
Чл.14 След  констатиранн  от  страна  на  служители  от  ВВМУ  „Н . Й . Вапцаров " 
педостаrьци , повреди  и/или  дефекти  на  лабораторното  обзавежцане  за  обособяване  на  
химическа  лаборатория  елец  подлисване  на  финален  приемо -предаватепен  протокол , 
ПРОДАВАЧЪТ  по  настоящия  договор  се  задължава  да  отстрани  сьщите  за  своя  сметка . 
Чл .15 Срокът  за  оси ryряване  на  гаранционните  условия  е  общ  за  оборудване  за  
обособяването  на  химическа  лаборатория  и  е  24 (двадесет  и  четири ) месеиа , считано  от  
датата  на  фина-ген  приемо -предавателен  протокол . 
Чл .1б  (1) Всички  дефекrи , които  не  са  пркчинени  от  неправилно  действие  на  служители  
на  ВВМУ  „Н . Й . Ваnцаров", се  отстраняват  от  и  за  сметка  на  ПРОДАВАЧА  по  настоящия  
доroвор . 
(2) В  случай  на  възникнал  лроблем  с  оборудване  и  обзавеждаке , доставегго  от  
ПРОДАВАЧА  по  настоящия  договор , времето  за  реакция  е  в  рамките  на  24 (цвадесет  и  
четири ) часа  от  уведомяването . 
(3) ПРОДАВАЧЪТ  по  настояпп +я  дотовор  е  длъжен  ца  отстрани  проблема  до  l0 (десет ) 
календарни  днн , считаио  от  уведомяването  му  от  КУПУВАЧА  за  съответния  проб rгем . 
При  необходимост , по  обективни  причини  срокът  може  да  се  удължи , но  с  не  повече  от  
30 (тридесет ) календарни  дни , за  което  писмеао  се  информира  КУПУВАЧА , а  той  от  своя  
страна  информира  ВВМУ  „Н . Й . Вагэцаров ". 	 . 
(4) В  случай  че  се  устаиови  скрит  недостатьк , повреда , дефект  или  проб iгем  (за  които  
ПРОДАВАЧЪ "I' е  бил  уведомен ) в  рамките  на  гарazщионния  срок , ПРОДАВАЧЪТ  е  
длъжен  да  ги  отстрани . Всички  разходи  по  ртстрапявапсто  са  sa сметка  на  ПРОДАВАЧА . 
(5)В  елучай  на  причиняване  на  вреда  на  ВВМУ  „Н . Й. Вапцаров " поради  причина , 
дьлжаща  се  на  доставено  некачествено  обsавеждане  (като  отклонението  от  качеството  е  
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констатирано  при  работа) и/или  вреди , прнчинени  от  некачествено  изпълнен  монтаж , 
ПРОДАВАЧЪТ  по  настоящия  до roвор  се  задължава  за  своя  сметка  да  възстанови  
причинената  вреда . 

Х . ПОСЛЕДИЦИ  ОТ  НЕИЗПЪЛНЕНИЕТО  НА  ДОГОВОРА  
Чл .17 (1) При  частично  неизпълнеиие , некаиествено  н/или  лошо  изпълиегпге  на  договора  
xaro цяло , ПРОДАВАЧЪТ  дължи  на  КУПУВАЧА  неусroйка  в  размер  до  10о/о  (десет  
процента ) от  цената  на  иедоставеното  обзавеждане /услуга . , 
(2) При  пълно  неизпълнение  на  договора  ПРОДАВАЧЪТ  аължи  на  КУПУВАЧА  
неустойка  в  размер  на  1 О% (десет  процента ) от  цената  на  договора . 
(3) КУПУВАЧЪТ  не  заплаща  стойността  на  неизвършените  от  ПРОДАВАЧА  дейпостя  
илн  части  от  тях . 
(4) При  неспазване  на  определения  срок  за  изпълиение  на  договора , ПРОДАВАЧЪТ  
лължи  неустойка  в  размер  на  Q 1 % (нула  дяло  н  един  процент ) на  деп  за  всеки  ден  забава , 
но  не  повече  от  10о/о  (десет  процента ) от  цеиата  на  недоставеното  или  иемонтирано  
обзавеждане . 
(5) Когато  при  надичие  на  рекламации , ПРОДАВАЧЪТ  не  изпълни  задължението  си  по  
чл .16(4), същият  цължн  неустойка  в  размер  на  0.5о/о  (нула  цяло  и  пет  процента ) на  ден  за  
всеки  ден  забава  от  цепата  на  обзавеждането /оборудването , за  което  е  направена  
реlиамацмЯТа . 
Чл .18 ПРОДАВАЧЪТ  не  дължи  неустойка  за  забава  или  за  неточното , некачоственото  
и/или  непълното  изпvлмение  на  задълженията  си , ако  докаже , че  тоиа  нензпълиение  е  
пряко  слецствие  от  ггеизпълнение  на  задълженията  на  КУПУВАЧА  и  че  ПРОДАВАЧЪТ  
не  е  могьл  по  какъвто  и  да  е  начип , предвиден  в  договора  или  разрешен  от  закона , да  
изпълнн  свокге  задълження . 
Чл.19 Напожените  глоби  от  държавните  инстиryции  за  установени  парушения , npu 
излълнението  на  настоящия  договор  са  за  сметка  па  винокната  страна  и  се  заплащат  от  
нея . 

Х1. НЕПРЕОДОЛНМА  СИЛА  
Чл.20 (1) Страните  не  отroварят  една  спрямо  друга  за  неизпълненйе  или  лошо , забавено , 
или  некачествено  изпълнение  на  свое  за,цължение  в  резултат  на  настьпило  събитие , което  
може  да  бъде  определено  като  непреодолима  сила  по  смисъла  на  чл . 306 от  Търговския  
закон , в  това  число  и  за  причинените  от  това  неизпълнение  вреди . 
(2)Предходната  алинея  не  се  дрилага  за  прана  или  задължения  на  сграните , които  e 
трябвало  да  възникнат  или  да  бъдат  изпълнени  преди  настъпване  на  непреодолимата  
сила . 
(3)Страната , изпълнението  на  чието  задължепие  е  възпрелятствано  от  непреодолимата  
енла , е  цлъжна  в  петдневен  срок  писмено  да  уведоми  другата  етрана  за  настьпването , 
съответно  - за  преустановяване  въздейс rвието  на  непреодолимата  сила . 
(4) Когато  обстоятелства  от  извънреден  характер , които  се  определят  като  непреодолима  
сила , възпрепятстват  no такьв  начин  изпълнението  на  задълженията  по  договора , че  на  
практика  водат  до  невъзможност  на  изпълнението  на  договора  като  цяло , етраната , 
издълнението  на  чиито  задължеиия  е  възпрелятствано  от  непреодолимата  сила , дисмено  
с  известие  уведомява  другата  страна  за  спираие  tга  изпълнението  на  доroвора  до  
отпадането  на  непреодолимата  сила . 
(5)След  отпадане  на  обстоятелства  от  извънреден  характер , които  се  олределят  като  
непреодолимата  сила , страната , която  е  дала  известието , в  5 (пет) дневех  срок , писмено  
с  известие  уведомява  другата  с,рана  за  възобновяване  на  изпълнението  на  договора , а  
ако  пе  направи  това , втората  сrрана  отпр~я  писмено  известне  и  искане  първата  страна  
да  даде  в  срок  не  пo-дъпъr от  5 (пет ) дни  известие  за  възобновяване  на  изпълиението . 
Ако  слел  изтичането  м  на  •гози  срок  не  се  възобпови  изпълнението  на  дотовора , 
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изправната  сграна  има  право  да  прекрати  договора  и  да  получи  неустойка  за  
неизпълнение . 
(6) Страната , изпълнението  на  чието  задължение  е  възпрепятствано  от  непреодолимата  
сила , не  може  да  се  позовава  на  нея , ако  не  е  изпълнила  rцгкое  друго  задължение , 
произтичагцо  от  договора  и  пряко  свързано  с  изпълненмето  на  задължепието , 
възпрепятсгвано  от  вепреодолимата  сила  

XII. ПОВЕРИТЕЛНОСТ  
Чл .21 Страните  приемат , че  получениге  от  тях  лични  данни , за  целите  на  този  договор , 
подлежат  на  спецнална  закрила  сьгласно  Закона  за  защита  на  личните  дапни . Страните , 
включително  техни  служители , се  задъпжават  да  сnазват  изисквvгията  за  зашита  на  
личгпгге  данни  съобразно  разпоредбите  на  чл . 37 от  Регламент  на  Комисията  Ns 
1828/08.12.2006 г . и  Закона  за  заппiта  на  личните  данвЕt. 

Х111. НЕРЕДНОСТ  И  КОНФJППСТ  НА  ИНТЕРЕСИ  
Чл .22 Страните  декларираr, че  няма  конфликт  на  интереси  по  повод  настоящня  договор  
и  всяка  от  тях  се  задължава  да  предприеме  необходимите  мерки  за  избягването  му , както  
и  да  уведоми  другата  с iрана  отиосно  възникването  на  обстоятелство , което  предизвнква  
или  може  да  предизника  подобен  конфликт . 
Чл .23 Конфликт  на  интересн  е  налице , когато  за  безпристрастното  и  обективно  
изпьлненне  на  функииите  по  настоящия  договор  на  която  и  да  е  страна  н/или  лице , може  
да  възникне  съмненке  поради  причини , свързанн  еъе  семейството , емоционалния  живот , 
политическата  или  пацион anната  принадлежност , икономически  интереси  или  други  
общи  интереси , които  страната  и/илн  лицето  има  с  друго  лиqе, съ rласно  чл . 52 и  чл . 82 
лт  Регламент  1605/2002 г., относно  финансовитс  разпоредбн , приложимн  за  общия  
бюджет  на  епроnейската  общност , нзменев  с  Регламеит  на  Съвета  (ЕО , Евратом ) 
№ 1 995/2006т . 
Чл .24 КУПУВАЧЪТ  има  право  да  прекрати  Договора  без  предизвестие  и  без  да  изплаща  
каквито  и  да  било  обезшетения , в  случай  на  нередност  от  страна  на  ПРОДАВАЧА  като  
подозрение  в  измама  съгласно  чл .1 от  Конвенцията  за  защита  на  финансовите  интереси  
на  Европейските  общности , корупционни  действия , участие  в  престьпнн  организации  
или  всякакви  цруги  неправомерни  действня  в  ущърб  на  финансовите  интереси  на  
Европейските  обшности . 

XIV. ПРЕКРАТЯВАНЕ  НА  ДОГОВОРА  
Чл .25 (1) Настоящият  договор  може  да  бъде  qрекратен  в  следняте  случаи : 
І . с  изтичапе  срока  на  договора  по  чл .2; 
2. с  изпълиението  на  възложената  работа ; 
3. КУПУВАЧЪТ  има  право  да  прекрати  договора  едиостранно  без  предизвестие , ако  
изпълнението  пе  отговаря  на  технкческата  спецификация . 

XV. СЪОБЩЕИИЯ  
Чл.26 (1) Всички  съобщения , уведомления  и  известия , свързани  с  излълненпето  на  
настоящия  договор  са  вапидпи , ако  са  направени  по  пощата  или  по  факс  и  са  подписани  
от  представлявапп iя/те  или  от  упълномощепите  лица . Валидни  сьобщспия  са  и  
сьобщения , капранени  по  електронна  поща  н  съдържащи  информацня  от  организационен  
характер , копия  на  заявления /становища  от  заинтересовани  лица  илн  друга  оперативиа  
информация  без  характер  на  указания  кьм  ПРОДАВАЧА  отиосио  изпълнение •го  на  
договора . 
(2) За  дата  на  сьобщеннето /известието  се  смята : 
1. дата•г  а  на  предаването  - при  ръчно  предаване  на  съобщението /известието ; 
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2. датата  на  пощенското  клеймо  на  обратиата  разписка  — лри  изпращане  по  пощата ; 
З . датата  на  nриемането  — при  изпращане  по  факс ; 
Чл .27 (1) Адреси  за  кореспонденция  и  данни  на  стрazгите  са : 
За  КУПУВАЧА : 
Адрес : гр . София  1505, бул . Ситняково  48, Сердика  Офиси , ет . 6, тел .: 02 4461 111, факс : 
02 4461 100, E-mai1: merck@merck.com  
За  ПРОДАВАЧА : 
Адрес : гр . Шумен  9700,• ул . Индустриална , тел . 054 86 99 32, факс : 054 866781, Е-mai1: 
labohim@abv.bg  
(2) При  промяна  на  горните  данни  съответната  страна  е  длъжна  да  уведоми  другата  в  10- 
(десет) цневеи  срок . 

XV1. ОБЩИ  РАЗriОРЕДБИ  
Чл .28 Странитс  по  настоящия  договор  ще  решават  споровете , възникнапн  прн  и  по  повод  
изпълнението  на  договора  или  евързани  с  договора , с  неговото  rьлкуване , 
недействителпост , некзпълнение  или  прекратяване  по  взаимно  еъгласие  и  с  писмени  
споразумения , а  при  не  постигане  на  съгласие  въпросьт  ще  се  отнася  за  решаване  пред  
компетентния  съд  на  територията  на  Република  България . 
Чл.29 На  страните  пл  договора  е  известно , че  предоставената  им  информацня  и  
документация  е  предназначена  единствено  за  ну-.ггдите  на  насroяшня  договор  и  се  
задължават  да  използват  същата  единствено  за  нуждите , за  които  е  предназначена , като  
не  я  разпространяват  на  трети  ,7тща . 
Чл.30 За  неуредените  в  договора  въггроси  се  прилагат  разпоредбите  на  действащото  
българско  законодателство . 
Чл .31 Ако  друт  не  е  уточнено , дните  в  този  договор  се  считат  за  календарни . 
Чл .32 Когато  в  хода  на  изт.лнение  на  работата  по  договора  възникнат  обстояrелства , 
изисикащи  съставяне  на  двустранен  констативен  протокол , заинтересованата  сграна  
отправя  до  пругата  мотивирана  локана , с  обозначено  място , дата  и  час  на  сретата . 
Уведомената  страна  е  длъжна  да  оповори  в  тридневен  срок  след  това . 
Чл .33 Когато  в  този  доroвор  е  предвидено , че  определено  действие  или  отговорност  е  за  
сметка  на  ПРОДАВАцА , то  разходите  за  това  действие  игш  отговорност  не  могат  да  се  
искат  от  КУПУВАЧА  като  допълнение  към  Цената  за  изпълкение  на  договора . 
Чл .34 (1) Всяка  от  етраните  по  договора  е  длъжна  незабавно  да  уведоми  другата  страна  
при  промяна  на  бazпroвата  си  сметка . 
(2) При  липса  на  незабавио  уведомяване , плащането  по  еметкага  се  счита  за  валидио  
извършено . 
Чл .35 Нищожността  на  някоя  клауза  от  договора  или  на  доггьлгпrгелно  угоиорени  
условия  не  води  до  нищожност  на  друга  клауза  или  на  договора  като  цяло . 

Настоящият  договор  се  съставн  и  подписа  в  три  еднообразни  екземпляра  — един  за  
KYIIYBAЧA, един  за  ПРОДАВАЧА  и  един  sa ВВМУ  „Н . Й . Вапиаров ". 

ЗА  КУПУВАЧ ;4: 
„Мерк  Българ iгя" ЕАД  
Иван  Топчнйскн  — 
изпьлнителеп  директор  

ЗА  ПРОДАВАЧА : 
ЕТ  „Алианс  — Зафир  Кулев " 
Зафир  Кулев  — 
управи. Ј  
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